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N (2 )égra dagar efter drkebiskop Sundbergs begraf-
9 ning ldstes i »Svenska Morgonbladet», n:o
10 A for den 47 februari 1900, nedanstaende for
savill tidningen som forfattaren kiinnetecknande be-

rittelse.

Huru sanningen véxlar.

Beriittelse af P. W.

]

Det var med brinnande nitiilskan, som herr
From intriidde i préstiimbetet. Han var en ifrig
viin af kyrkan och hennes bekiinnelse, dérjimte en
gudfruktig man, som dock icke med sin gudsfruktan
stérde ndgon. Afven de ogudaktiga ansigo honom
{or en snill och ilsklig man, ingen farisé eller fan-
tast. Som han nu ifven var rikt begéfvad, sa var
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han ocksd giirna hord. Hans framgang var gifven,
och han fick vid ganska unga &r pastorat. Dir
trifdes han godt, var omtyckt af hela virlden och
predikade sa, att alla voro fortjusta, men ingen blef
omvénd.

Ibland var hans predikan riktigt villdig. En
gang nir han hallit en predikan om den breda och
smala viigen, kom en uppmaning till honom att ut-
gifva den i tryck, hvilket han ock gjorde. I denna
predikan framholl han med allvar, huru olycklig
den odudaktiges viig &r och huru forfirligt hans
- slut. Han skildrade drinkaren och dennes elinde,
horkarlen och dennes fornedring, svirjaren samt
dennes ogudaktiga viisende och grufliga fordémelse.
Allt var allvarligt och renliirigt, och han blef mycket
berémd. Forsamlingen prisade sig lycklig att fga
en sadan herde.

11

Bland dem, som stodo kyrkoherden ganska niira,
var en bonde, som #Hgde mycket anseende. Han
var ocksd en gudfruktic man. Nir han hade last
den tryckta predikan, hvilken han till f6ljd af en
resa icke varit i tillfille att hora, kom han till prést-
garden.

»Vilkommen som alltid!» utbrast kyrkoherden,
nér han fick se honom.

»Tack, och Guds fridl> svarade Kristman — ty
sd var hans namn — »jag har kiint eft riktigt be-
hof att ga hit och tacka for den lilla skriften! Ack,
att alla ville lisa henne! Jag och min hustru hafva
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last henne med tarar, och jag har kopt 50 exemplar
for att dela ut at ogudaktiga.»

»Ja, du &ar dig da alltid lik, nitisk och upp-
offrande», svarade kyrkoherden.

»Sdg icke sa», inviinde Kristman. »Men hér,
tillade han, »skulle inte kyrkoherden vilja skicka ett
exemplar till kontraktsprosten? Det ir ju forskréck-
ligt, att han skall vara en sa ogudaktig svérjare.»

»Ja, det har du rétt uti», svarade From, »han
ar den virste svirjare, jag nagonsin lirt kidnna;
ndr jag varit hos honom, har jag riktigt ryst, ja,
ibland hoppat till af forskriickelse ofver hans raa
tal och grofva eder.»

»Men skulle han da icke bora fa ett exemplar
af den dar predikan?» fragade Kristman ater.

»Kan sa vara, men, ser du, han &r min f{or-
man, och jag kan ej trédnga mig pa honom. Vill
han hafva boken, sa kioper han den; och vill han
icke hafva den, sa lonar det sig icke att skiinka
honom den. Han ér for grufligt ogudaktig.»

Kristman gick sin vig tankfull.

I

Det kom folk fran nér och fjirran, socknebor
och utsocknes, vackra vagnar och fint herrskap.
Ty i den ddr bygden bodde manga rika godsiigare.
Den gamle kontraktsprosten lag pa bar och skulle
nu begrafvas. Herrskaperna, som mycket umgatts
med honom, kommo for att bevisa honom den sista
hedern. Kyrkan var prydd med blommor och 16f.
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Klockaren hade indfvat en barnkor, som under all-
min rorelse i forsamlingen sjong:

Silla dro de, som sofva,

De, som slutat vandringen o. s. v.

Kontraktets priisterskap hade séndt en krans,
pa hvars band lidstes: »Saliga éro de doda, som i
Herren do hérefter» o. s. v.

Till kistan tridde kyrkoherden From fram, blek
och allvarlig. Efter en kort bon holl han en gripande
betraktelse, dédri han skildrade den aflidne prostens
innerliga gudsfruktan, hans fasta tro, hans stora
odmjukhet. Dirpa talade han om den stora forlust
icke blott hans forsamling ulan hela kontraktet hade
gjort och i synnerhet prostens underlydande &mbets-
broder. Men tillika trostade han alla med den stora
salighet, som den nu till hvila gangne vordade herden
atnjot hos ofverherden Kristus, som lofvat att hér-
ligen i sitt rike hedra alla dem, som hér varit hans
forsamling en prydnad och ett féredome.

Hela kyrkan genljod af snyftningar vid detta
tal. Och n#r kistan bars ut, sjong forsamlingen
med af grat halfkvifda roster ur psalmboken:

Och nér jag lefvat, som jag bort,
For mig du 6ppnar himlens port.

e

Skarorna skingrades. Hem éakte baron Lander-
berg — en af prostens nérmaste vinner — i sitt
eleganta akdon med tre histar. Djupt rord vinde
han sig till sin hustru och sade:

»Det talet maste ta’ mej f—n, tryckas och delas
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ut i tusentals exemplar. Dj—n i min sjil skall icke
jag kalla From till kyrkoherde i var socken, nir
den forb—e gamle ldsarpristen, som vi nu ha, blir
dod. Ma han do snart! Han star bara och stéinger
himmelen for oss, den f—n. Men From, han 6ppnar
dess port pa vid gafvel. Kom det ihag, att nir jag
far at fanders, sa skall kyrkoherden Krom halla
liktal.»

Friherrinnans kropp skakade till en smula.

»Hvad, f—n, darrar du?» fragade baron.

»Nej, jag fryser en smula i den kyliga vinden»,
svarade hon och dolde ddrmed den rysning, som
baronens tal hade framkallat hos henne.

V.

Hem kom Kristman. Tankfull och bedrofvad.
Det var, som om han vaknat ur en elak drom.
Hans hustru sag strax, att nagot fattades honom.

»Karin», sade han, »det har fallit sasom fjill
fran mina ogon. Jag har svettats och frusits om
hvartannat. Huru manga exemplar ha vi kvar af
kyrkoherdens predikan om den breda och den smala
vigen ?»

»Tretton», svarade hon.

»Tag hit dem fort», sade han nervost. »Tretton
— det olyckliga talet!»

Om ett ogonblick kom hon med bdckerna.
Héftigt grep han efler dem och ref sonder dem i
sma bitar hvart enda ett.

»Hvad gor du?» utropade hon forskréckt.

»Ingenting annat &n kyrkoherden. Han har vid
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prostens graf i dag totalt rifvit sonder innehdallet
i denna skrift, och da aterstar for mig intet annat
an att rifva sonder papperet, pa hvilket han latit
trycka sina logner.»

En vindflikt kom. Pappersbitarne yrde om-
kring.

»En triffande bild!>» mumlade Kristman. »De
dro som agnar, som vinden bortfor.»

Men i préastgarden syntes han aldrig mer. |
kyrkan icke heller.

VI
Skriflinge den 12 januari.

Kéare broder Jakob!

Jag har matt illa i min ande, allt sedan jag
var pa kontraktsprostens begrafning. Aldrig trodde
jag, att kyrkoh. Krom skulle kunna tala si. Det
ir ju forfarligt, huru sjdlarna blifva bedragna. Fin-
nes bland oss ingen Kierkegaard, som kan std upp
och hdja sin rost till protest? Kan icke du, som
ar den dldste komministern i kontraktet, kinna
dig manad dirtill? Jag dr ibland firdig jag att
gifva till ett nodrop. Just i dag har jag varit
pa sjukbesok hos en ogudaktig bonde, som synes
halla pa att do. Da jag talade med honom om nod-
vindigheten att omvénda sig, svarade han, forhir-
dad som alltid: »Ha, det &r nog inte si farligt.
Prosten svor sig till himmelen han ocksa med tusen
dj—r i sin sjil. Jag var med pa hans begrafning
och horde det». Forfirad rusade jag upp och for
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hem. Arma, arma var kyrka, den rena evangeliskt
luterska!
Svara snart!
Din tillgifne unge &mbetsbroder

Andreas.

Legostad den 16 januari.

Kére broder Andreas!

Du &r ung i @mbetet &nnu, kan jag hiora. Med
aren blir du nog lugnare. Om kyrkoh. From stod
och ljog vid prostens graf, s gor det icke s& mycket.
Han foljde bara en vacker allmén sed, som pligar
anvindas vid herrskapshegrafningar, och han har i
predikstolen sagt sa mycken sanning, att den, som
later sig forforas af hans liktal, forvisso dr utan
ursikt. Och den dédr bonden, som du talar om,
skulle nog ga forlorad, dfven om From aldrig hade
hallit sitt liktal. Akta dig for alla horbara nodrop.
From lir nu i dagarne bli utndmnd till kontrakts-
prost, och en annan dag kan han vara var biskop.
Vi, som #nnu dro komministrar och adjunkter,
maste vara forsiktiga och icke forstora vara fram-
tidsutsikter genom »nddrop», som endast skulle
vicka harm. Lat oss i tysthet limna saken &t
Guds dom. Var kyrka behofver du icke bekymra
dig ofver. Hon bedrager inga sjilar. Om iin alla
prdster vore lognaktiga, sa har dock horm den fril-
sande sanningen i sin bekdnnelse. Om nu néagon
af oss skulle borja att beskirma sig 6fver var kyrka,
sd beredde han endast de frikyrkliga glidje. Lt
oss vara ridda om var gamla moder! Lat oss vara
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pa vakt emot dessa frikyrkliga, som hirja i vara
bygder. Jag skall i morgon jordfista den frikyrk-
lige ledaren hiir i socknen, och jag kan lofva, att
jag vid hans bar skall sjunga ut hela sanningen
lika kiickt som nagonsin i predikstolen.
Din »éldre broder»
Jakob.

VIIL.

Och herrens ord skedde till profeten Hesekiel:
»Sa sdger herren, herren: Mina far blefvo forsking-
rade af brist pa herde och blefvo till spis for alla
markens vilddjur och forskingrades. De lupo vilse
pa alla berg och pa alla hoga kullar och ingen var
som fragade efter dem, och ingen som uppsokte
dem. Dirfor, I herdar, horen herrens ord: S& sant
som jag lefver, siger herren, herren: Se, jag skall
viinda mig mot herdarne och utkriifva mina far ur
deras hand; och jag skall rycka mina far ur deras
mun. Ty sa séger herren, herren: Si, jag vill sjilf
uppsoka mina far och hafva tillsyn 6fver dem. Jag
skall foérsamla dem och skall sjilf foda mina far
och sjilf anvisa dem deras ligerplats, siiger herren,
herren. (Hes. 34).
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Med anledning af nyss anforda beriitlelse af
P. W. och i enlighet med ordspraket »som man
ropar i skogen sa fir man svar» har efterfoljande
berittelse tillkommit.

Huru véxlarena tala sanning.

I

Det var med brinnande nitidlskan, som herr
Slitman lemnade predikantskolan och borjade sin
verksamhet. Han var en ifrig véin af missionsfor-
bundet och dess s(riafvanden, dirjemte en from man,
som icke ogerna visade sin fromhet for andra.
Afven de ogudaktiga ansiago honom for en snill
och idlsklig man, ingen farisé eller fantast. Som
han var utrustad med stor talegafva, var han éfven
gerna hord. Hans framgang var gifven och han
fick vid ganska unga ar anstillning som predikant.
Dérvid trifdes han godt, var omtyckt af sina menings-
frinder och talade sa, att alla voro fortjusta och
manga, enligt hans mening, blefvo omvinda.

Ibland var hans tal riktigt vildigt. En gang nér
han hallit en predikan om egenréttfardighet och
rikedomens svek, kom en uppmaning till honom att
utgifva den i tryck, hvilket han ock gjorde. I denna
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predikan framhéll han med allvar, huru olycklig den
ogudaktiges viig dr och huru forfirligt hans slut.
Han skildrade den egenrittfirdiges och den giriges
fornedring och framholl en sidan ménniskas grufliga
fordomelse. Allt var allvarligt och dfvertygande, och
han blef mycket beromd. Friforsamlingen prisade
sig Iycklig att ega en sddan predikant.

1.

Bland dem, som stodo predikant Slitman ganska
ndra, var en handlande, som figde mycket anseende.
Han var ocksd en from man. Nir han hade list
den tryckta predikan, hvilken han till f6ljd af en
resa icke varit i tillfille att hora, kom han till predi-
kantens hem.

»Viilkommen som alltid, kiire broder!», utbrast
predikanten, néir han fick se honom.

»Tack, och Guds frid», svarade Snillqvist — ty
sd var hans namn — »jag har kiint ett riktigt behof
att ga hit och tacka for den lilla skriften. Ack, att
alla ville lisa henne! Jag och min hustru hafva list
henne med tarar, och jag har kipt 50 exemplar for
att dela ut at ogudaktiga.»

»Ja, kiire broder Snillqvist, du #r dig da alltid
lik, nitisk och uppoffrande», svarade predikanten.

»Siig icke sd», inviinde Snillqvist. »Men hirs,
tillade han, »skulle icke broder Slitman vilja skicka
ett exemplar till distriktsforestandaren. Det iir ju
forskriickligt, att han skall vara s& egenkiir och girig.»

»Ja, det har du nog ritt uti», svarade Slitman,
»han &r ovanligt sjillfbeldten och mén om sig. Jag




ar riktigt ledsen ofver atskilligt, som jag vet om
honom.»

»Men skulle han da icke hora fa ett exemplar
af den dér predikan om egenrittfirdighet och rikedo-
mens svek», fragade Snéllqvist i all enfald.

»Kan sd vara, broder Sniillqvist, men ser du,
han dr min férman, och jag kan ej tringa mig pa
honom. Vill han hafva boken, sa koper han den.
Det har han rdd till. Och vill han icke hafva den,
sa lonar det sig icke att skiinka honom den. For
resten har han nog storre erfarenhet i lekamliga
och andliga ting &n bade du och jag.»

Snéllqvist gick sin vig tankfull.

1L

Det kom folk fran nédr och fjarran. Forenings-
medlemmar och andra meningsfrinder. Manga skjut-
sar och folk af allehanda slag. Distriktsforestanda-
ren skulle fira sitt sextioarsjubileum. Hans umgéin-
gesvinner och andra, som beundrade hans ovanliga
talegafva, kommo for att lyckonska och hedra honom.
Missionshuset, déir jubileumsfesten firades, var prydt
med blommor och 16f. En broder hade indfvat en
kvinnokor, som under allmén rorelse i forsamlingen
sjong:

Det betyder foga hir i virlden
Om jag mycket eller litet har o. s. v.

Distriktets predikanter hade sindt som géifva
till distriktforestandaren ett stort kassaskdp och en
minnestafla med inskrift: varen kloke sasom ormarna
och menlose sasom dufvorna.
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Pa estraden framtriidde predikanten Slitman,
hogtidlig och vordnadsfull. Efter en kort bon, till
hvilken ménga suckade amen, héll han ett anslaende
tal. Han skildrade distriktsforestdndarens innerliga
fromhet, hans ovanliga Gdmjukhet och stora oegen-
nytta. Han erinrade om huru distriktsforestandaren
i brydsamma ligen varit till oviirderlig nytta for
vanner och meningsfriinder. Till sist framholl han
den stora lon, som den ddmjuke, oegennyttige och
vordade sextiodringen en ging skulle fi mottaga af
ofverherden Kristus, som lofvat att hiirligen i sitt
rike hedra alla dem, som hiir varit hans forsamling
en prydnad och ett foredome.

Béde jubilaren och mingden af &hdrare voro
synbarligen belatna med detta tal. P& distriktsfore-
standarens lippar syntes ett mildt, gatfullt leende,
nér den af stundens higtidlighet gripna forsamlingen
direfter sjong:

Nog ér jag usel, arm och svag,
Men lider dock ej néd o. s. v.

V.
Skarorna skingrades. Hem #kte byggmiistare
Poslund — en af distriktsforestandarens nirmare
vianner — i sin nya, granna vagn. Djupt rord viinde

han sig till sin hustru och sade:

»Det talet maste tryckas och delas ut i tusen-
tals exemplar. Det #r éndi en predikant som du-
ger, denne broder Slitman. Man borde verkligen
soka géra nagot for att skaffa honom loneforhijning.
Kom ihag, att niir jag fyller sextio &r, da skall Slit-
man hélla hogtidstalet iifven for mig.
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»Distriktsforestandaren, det ir ocksa en karl.
Han fortjinade skapet, som de kiira predikanterna
gafvo honom. Och han har allt ett och annat att ligga
i sitt kassaskap.

»Honom har da Gud vélsignat. Vérldens barn
ha visserligen haft atskilligt att séiga om honom och
hans affirer. Du mins ju den dér historien om sprit-
aktierna! Men pa sadant fa ju vi troende vara be-
redda. Djafvulen soker hvem han uppsluka ma. For
ofrigt var det vil inte sa farligt med den dér saken.
Han var ju oegennyttig och omtinksam nog att
gifva aktierna at sina barn. Det var nog det bro-
derna menade med bibelspraket, han fick pa taflan.

»Det dr &nda vilsignadt att fa hora med till
missionsforbundet. Dér har jag fatt ldra mig att taga
vara pa atminstone mina lekamliga intressen. Och det
kommer jag att gora ifven hidanefter. Byggméstare
Péslund skall vil visa, att han har lirt nagot af di-
striktsforestandaren, doklor Bokman och de andra.»

Poslunds hustru skilfde till en smula.

»Huru &r det med dig», fragade Poslund, »mar
du inte bra?»

»Nej, vet du, jag mar inte riktigt bra. Det kiins
kvaft och tryckande», svarade hon och dolde dirmed
den beklimning, som mannens tal framkallat hos
henne.

Vs
Hem kom Snéllkvist. Tankfull och bedrofvad.
Det var, som om han vaknat ur en elak drom. Hans
hustru sag strax, att nagot fattades honom.
»Hanna», sade han, »det har fallit sisom fjall
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fran mina ogon. Jag har svettats och frusit om
hvartannat. Huru manga exemplar ha vi kvar af
Sléitmans predikan om egenrittfiardighet och rikedo-
mens svek?»

»Tretton», svarade hon.

»Tag hit dem fort», sade han nervost. »Tretton
— det olyckliga talet.»

Om ett 6gonblick kom hon med bickerna. Haf-
tigt grep han efter dem och ref sonder dem i smé
bitar hvar enda en.

»Hvad gér du?», utropade hon férskrickt.

»Ingenting annat dn Sldtman. Han har vid di-
striktsférestandarens jubileum i dag totalt rifvit son-
der innehdllet i denna skrift, och da aterstar for
mig intet annat én att rifva sonder papperet, pa
hvilket han latit trycka sina légner.»

En vindflikt kom. Pappersbitarne yrde om-
kring.

»En triffande bild»>, mumlade Snillkvist. »De
aro som agnar, som vinden bortfor.»

Men i predikantens hem syntes han aldrig mer.
I missionshuset icke heller.

VL
Svamlinge den 25 juli.

Kéare broder Laban!

Jag har mitt illa i min ande, alltsedan jag var
pi distriktsforestandarens sextioérsjubileum. Aldrig
trodde jag, att broder Slitman skulle kunna tala si.
Det dr ju forfarligt, huru sjilarna blifva bedragna.
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Finnes bland oss ingen Elias, som kan sta upp och
hoja sin rost till protest? Kan icke du, som &r
den ildste predikanten i distriktet, kiinna dig manad
dartill? Jag &r ibland firdig att gifva till ett nod-
rop. Just i dag har jag varit hos en ogudaktig
handlande, som #&r sjuk och synes halla pa att do.
Da jag talade med honom om nddvindigheten att
omvinda sig, svarade han, forhérdad som alltid:
»Ha, det &r nog inte sa farligt. Distriktsfoérestandaren
fick lofte om himmelen, fast han har hjartat fullt af
skatter och sjilfbelatenhet. Jag var med pa hans
jubileum och horde det». Forfarad rusade jag upp
och gick hem. Arma, arma vart missionsforbund,
som vi dnda ha strifvat sa mycket for!
Svara snart!

Din tillgifne unge broder
Lamech.

= Riifvestad den 29 juli.

Kére broder Lamech!

Du &r &nnu ung i missionsforbundets tjinst,
kan jag hora. Med aren blir du nog lugnare. Om
Slitman tog det litet léitt med sanningen vid distrikts-
forestandarens sextioarsjubileum, sa gor det vil
icke sa mycket. Han foljde bara en allmén sed,
som pligar anvindas vid dylika tillfillen. Och han
har eljes sagt sa mycken sanning, att den, som
later sig forforas af hans jubileumstal, forvisso &r
utan ursidkt. Och den dér handlanden, som du talar
om, skulle nog ga forlorad, dfven om Slitman aldrig
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hade hallit sitt tal. Akta dig for all onddig oro och
samvetsomhet. Slitman kommer troligen att vid
niista konferens bli distriktsforestdndare, och en
vacker dag kan han vara missionsforestindare. Vi,
som dnnu dro blott predikanter, méste vara forsik-
‘tiga och icke forstora vara framtidsutsikter genom
klagorop, som endast skulle viicka ovilja. Lat oss
1 stillhet limna saken i Guds hand. Vart mississions-
férbund behéfver du icke bekymra dig ofver. Det
bedrager ingen. Om vi predikanter ibland maéste
tala sdsom Slitman gjorde, si dr vil det inte viirdt
att gora sa stort nummer af. Du kan for resten
vara alldeles siiker, att vara vénner icke tvifla
pa, alt vi dro troende och att Herren med oss? Vi
skola icke onddigtvis oroa véra bréder och systrar,
och vi ma noga akta oss for att bereda stats-
kyrkopriisterna gliddje. Lat oss vara riidda om vart
missionsforbund! Lat oss vara pa var vakt mot
dessa statskyrkopriister, som 6fverallt sti oss i viigen |
I morgon skall pristen hiir i socknen fira sitt 40-ars-
jubileum som prést, och jag kan lofva, att jag med
anledning déraf skall i Morgonbladet gifva honom
hans beskéirda del lika oforskriickt, som jag annars
alltid framhaller sanningen.

Din ildre broder

Lab.an.
VII.

Jesus sade: domen icke, pa del att I icke
man varda domde; ty med den dom, hvarmed I
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domen, skolen I varda domde, och med det matt,
hvarmed I méten, skall det mitas at Eder.

Hvarfére ser du grandet, som ér i din broders
6ga, men blifver icke varse bjélken i ditt 6ga? Eller
huru kan du siiga till din broder: Lat mig taga ut
grandet ur ditt 6ga, och se, bjilken &r i ditt 6ga?
Du skrymtare, tag forst ut bjilken ur ditt 6ga, sedan
skall du se klart nog for att uttaga grandet ur din
broders 6ga. (Matt. 7.)
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